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KEYSTONE HILOK HIGH PERFORMANCE VRIDSPJALLVENTIL
INSTALLATIONS - OCH UNDERHALLSINSTRUKTIONER

Foljande foreskrifter méste noggrant ldsas och forstas fére installation

1 ALLMAN INFORMATION
OM INSTALLATIONS- OCH
UNDERHALLSINSTRUKTIONERNA

Dessa installations- och
underhallsinstruktioner innehaller all

den information som behovs for saker

och korrekt installation och drift med
ventilen. Om man under installationen

eller driften stéter p& problem som inte

kan (0sas med hjalp av dessa instruktioner
star leverantoren och tillverkaren

garna till tjanst med mer information.

Dessa instruktioner dverensstammer med
gallande sakerhetsstandarder enligt EN.
Driftsledningen eller den person som ansvarar
for anlaggningens konstruktion maste tillse
att gallande inhemska foreskrifter foljs.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att nar som

helst gora tekniska andringar och forbattringar.

Vi rekommenderar att all installations-,
underhalls- och driftspersonal satter sig in
i dessa instruktioner, som ar tillgéngliga via
Emerson.com/FinalControl

2 SAKERHET

Las noga igenom foljande anmarkningar.

2.1 Mojlig fara pa grund av:

a. attinstruktionerna inte foljs

b. felaktig anvandning

c. otillrackligt kvalificerad personal

2.2. Korrekt anvandning

2.2.1 Avsedd anvandning

HiLok-ventilerna anvands for avstangning,
strypning och reglering av vatskor tillsammans
med gas, pasta och pulverprodukter i
rorledningar, behallare, apparater etc.
Ventilens anvandning bestdms av den som
konstruerar systemet. Ventilens speciella
karakteristik maste beaktas. Ett stort antal
komponenter anpassade efter den produkt som
de kommer i berdring med finns tillgangliga
for lamplig kombination och optimal l6sning
for den aktuella tilldmpningen. Konsultera
alltid tillverkaren nar ventilen skall anvandas
tillsammans med media som kraver eller
utesluter anvandning av vissa material.

2.2.2 Funktion
Ventilen éppnas och stangs genom vridning av
ventilspindeln. Rotationsvinkeln ar 90°.

2.2.3 Prestanda

Tryckomrade: se tabell
Temperaturomrade: se tabell

Nominellt diameteromréade: DN 50 - 900
Testtryck: 1.5 x PN

2.2.4 Begrénsningar i anvdndningen

De komponenter som kommer i beréring med
produkten maste vara motstandskraftiga mot
den transporterade produkten. Konsultera
lamplig litteratur eller radfraga tillverkaren
eller leverantoren.

2.2.5 Forbjudna dndringar

Mekaniska dndringar pa ventilen eller
anvandning av komponenter fran annan
tillverkare for reparation &r inte tillatet.
Sakerheten garanteras inte om detta krav inte
beaktas. Reparationsarbete far bara utféras av
personal som ar utbildad av tillverkaren.

2.2.6 Varning for ej avsedd anvandning
Ventilerna och deras tillbehor [t.ex.
mandverelement) far inte anvidndas som
hjalpmedel for klattring.

2.2.7 Skyldighet att félja instruktionerna om drift,
underhall och service

Dessa instruktioner ar en del av
leveranspaketet och de maste hallas rena och
tillgangliga for anvandaren.
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FIGUR 1 - TRYCK-/TEMPERATURDIAGRAM

3 TRANSPORT OCH FORVARING
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Ventilen levereras med transportskydd. Ta inte
bort dessa transportskydd forran omedelbart
fore installationen.

3.1 Transport

Anmarkning A

30

e Transporttemperatur -20°C till +65°C
e Skydd mot yttre paverkan [stotar, slag,

vibration)

T 25

3.2 Forvaring
e Forvaringstemperatur -20°C till +65°C, torrt

T T
Standardversion

20

och dammfritt

e Ett torkmedel eller uppvarmning kravs i

i fuktiga utrymmen som skydd mot kondens

» Hall ventilspjallet i stdngd position

PTFE \ RTFE /\
\ / HT metallsate, DN 50 till DN 400
Ventilen monterad med spindeln
/ uppstroms
10
PP metallséte , DN 50 till DN 400
Ventilen monterad med spindeln nedstréms

3.3 Hantering fore installationen

¢ Ta inte bort transportskydden férran

omedelbart fore installationen!

e Skydda mot vadrets inverkan, t. ex. fukt

[eller anvand ett torkmedel)

ANMARKNING A

‘ e Korrekt hantering forebygger skador

PN 40 endast vatskor och inte lampligt for farliga media som t.ex. explosiva, lattantandliga, giftiga

eller oxiderande media

2.3 Risker

2.3.1 Mekaniska risker

Nar man anvander handspaken maste man
tillse att det finns tillrackligt med utrymme for
handerna i handtagets andlage sa att man inte
kan klammas fast. Kraftiga svangningar och
vibrationer skall undvikas sa att inte bultarna
skakar loss.

2.3.2 Elektriska risker
Inga risker vid ventil med 6ppen spindel.

FIGUR 2 - MARKSKYLT
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2.3.3 Termiska risker

P& grund av det stora driftstemperaturomradet
mellan -50°C till +400°C kan yttemperaturer
mellan -20°C till 6ver +400°C férekomma pa
ventilhuset. Lampliga skyddsatgérder skall
vidtas for att risken for brannskador pa grund
av hoga temperaturer eller frystemperaturer
skall elimineras. Framférallt skall isolerade
handskar anvandas vid t.ex. mandvrering av
handspaken.

Diameter

Produkt ——>|

KEYSTONE

Husmaterial

JOBB-nummer

1.0619-PN25

HiLok W900 DNJ3H0 4
Tobar *WO‘)C/WZODC
W bar at 255°C«"]

/ Arbetstemperatur och temperaturgrans

Flansanslutning

 ——

Inbyggnadsmatt
Tillverkad &r Q SM00C-K2<*— 7
Kategori — 02 / 00000 Maximalt arbetstryck pa rérledningen
—— Cablll 7T 1Bbar |«
c E ooy el Maximalt arbetstryck i slutet av
3 rérledningen (satet installerat endast
MADE IN FRANC& ﬁzz M,7b0f D uppstroms)
\

0038 Lloyd’s nummer
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4 IDENTIFIERING

Ytterligare identifiering av ventilen enligt
EN 19, t. ex: DN, PN, tillverkarens logotyp.
Ventilhusmaterialet &r gjutet pa ventilen.

5 DIMENSIONER OCH VIKT

Se produktdokumentation betraffande
dimensioner och vikter.

6 INSTALLATION | RORLEDNINGEN

Det rekommenderade installationslaget ar
med spindeln horisontal och s& att den nedre
tatningskanten 6ppnar i flodesriktningen. En
vridspjallventil &r inte ndgon havstang! Den
far inte anvandas for att banda isar flansarna,
eftersom detta kan skada balgen och satet.
For att skydda spjallet och balgen mot skador
skall skydden inte tas bort forran precis fére
installationen. Ventilen ar inte avsedd att
anvandas for att positionera rérledningar i
ett nytt system. Gnistor som uppstar under
punktsvetsning kan skada satet. Anvand

i stallet distansstycken. Slutsvetsning av
flansen med ventilen i position leder till
allvarliga skador pa satet pa grund av den
hoga temperaturen. Anvand alltid samtliga
flansbultar, dven vid [&gtryckssystem.
Ventilen far aldrig trycksattas om n&gon av
flansbultarna saknas. Rorledningsflansarna
skall 6verensstamma med dimensionerna i
nedanstaende tabell.

6.1 Installationen steg for steg

1. Kontrollera att avstdndet mellan flansarna
stammer med vridspjallventilens
inbyggnadsmatt. Innan ventilen monteras
skall flansarna bandas isar tillrackligt med
hjalp av lampligt verktyg

2. Tillse att ventilen ar helt stangd.

3. Placera packning mellan flans och
ventilhus.

4. Centrera ventilen genom att dra
centreringsbultarna forst.

5. Drag at bultarna vaxelvis diagonalt tills
tillracklig kompression av packning
uppnatts.

6. Kontrollera: Mandvrera spjallet fran ppen
till stangd for att sékerstalla spjallet gar
fritt.

7. Bada flédesriktningar som andarmatur med
satet monterat upstream.

6.2 Slutkontroller

Kontrollera ventilpositionen anda till helt
oppet lage. Rorledningen skall rengdras och
genomspolas fore den forsta stangningen.
Oppna och stang ventilen flera gdnger for att
kontrollera att ventilspjallet ar lattrorligt.
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@ D min

VENTILMATT
50 65 80 100 125
¢ D min 49 59 74 97 122 146

150 200 250 300 350 400 450 500 600 700
194 243 289 333 381 428 477 574 676

2 D1 i enlighet med EN 1092-1

7 REPARATION

Underhallsarbete p& s&te och packning kan
géras pa platsen enligt foljande instruktioner
(positionsnumren hanfar sig till skissen)

7.1 Satesbyte

1. Avlagsna ventil frén system med spjallet
stangt.

2. Avlagsna sateslasringen (artikel 3).

Avldgsna séatet (artikel ).

4. Rengor:
* spjalleggen (artikel 2)
e satesfickan i huset

5. Installera nytt séte (spjallet stangt).

6. Spann sateslasringen.

7. Aterinstallera ventilen mellan flansarna i
systemet. Drifttag efter 15 minuter.

8. Ventil klar for drift.

w

7.2 Packningsbyte
Satt rérsystemet trycklost. Bytet kan géras
utan att demontera ventilen frén rorsystemet.

Procedur

1. Lossa glandflansen (artikel 8) och lyft
glandpackningen (artikel 7).

2. Avlagsna packning (artikel 10).

3. Rengor dvre spindel (artikel 4) och
packboxen.

4. Montera packningar (artikel 10).

Montera glandflans och glandpackning.

6. Justera spanning av packning for att
undvika lackage.

o
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8 FELSOKNING VID DRIFTSTORNINGAR

10 SKROTNING

Om ventilen inte fungerar som den ska,
méste man kontrollera att monterings- och
installationsarbetet har utforts i enlighet med
installations- och underhallsinstruktionerna.
Uppgifterna om material, tryck, temperatur
och flodesriktning skall jamféras med
installationsschemat for rorledningssystemet.
Dessutom skall man kontrollera huruvida
installationsforhallandena motsvarar de
tekniska uppgifterna i databladet eller pa
typskylten.

Sékerhetsforeskrifterna maste alltid foljas vid
felsokning.

9 URDRIFTTAGNING

Lamna in den val rengjorda ventilen till
anl&ggning for materialatervinning. Daligt
rengjorda ventiler kan orsaka allvarliga
fratskador p& hander och andra kroppsdelar.
Om ventilen vidarebefordras till tredje part
garanterar tillverkaren inte ventilens sakerhet.

11 INSTALLATIONS- OCH
UNDERHALLSINSTRUKTIONERNAS
GILTIGHET

Dessa instruktioner galler fram till nasta
revisionsandring.

12 KUNDTJANST

Demontering av ventiler for reparation eller
service gors ofta slarvigt, eftersom ventilen
4nda skall repareras eller bytas. Ventilen bor
dock demonteras med férsiktighet s& att den
mojliga orsaken till felet kan faststallas efter
demonteringen.

VARNING
Kontrollera att rérledningen &r trycklos och
drénerad.

Vid korrosiva, antdndbara, aggressiva eller giftiga

media skall rérsystemet ventileras.

1. L&t endast kvalificerad personal utféra
monteringsarbete (se avsnitt 2.3)

2. Stang ventilen nastan helt (spjallet ar i linje
med mandverspindelns flata ytor.

3. Lossa alla flansbultarna och dra ut dem sé
att ventilen kan tas bort.

4. Band isar flansarna med hjalp av lampligt
verktyg och dra ut ventilen.

For mer information eller teknisk
radgivning star din lokale aterférsaljare
av Emerson-produkter garna till tjanst, se
www.erichsarmatur.se, tel.040-311550
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Benamning
Hus

Spjall
Sateslasring

Ovre spindel
Undre spindel
Sate

Gland
Glandflans
Lagesvidare
Packning
Lager
Centreringsring
Bottenkapa
Bottentatning
Pinne
Lasbricka

Varken Emerson eller Emerson Automation Solutions, eller ndgot av deras dotterbolag, patar sig ndgot ansvar for valet, anvandningen eller underhallet av ndgon
produkt. Ansvaret for korrekt val, anvandning och underhall av ndgon produkt dligger helt kdparen och slutanvandaren.

Keystone ar ett varumarke som &gs av ett av foretagen i affarsenheten Emerson Automation Solutions inom Emerson Electric Co. Emerson Automation Solutions,

Emerson och Emerson-logotypen ar varumarken och servicemarken som tillhér Emerson Electric Co. Alla dvriga varumarken tillhor respektive agare.

Innehallet i denna publikation presenteras enbart i informativt syfte, och trots att allt har gjorts for att sékerstélla dess riktighet far det inte tolkas som garantier,

uttryckliga eller underforstadda, betraffande produkterna eller tjiansterna hari eller deras anvandning eller lamplighet. All forséljning regleras av vara allménna villkor,

vilka ar tillgangliga pa begaran. Vi forbehaller oss ratten att nar som helst dndra eller forbattra konstruktionen eller specifikationerna for sddana produkter utan

foregdende meddelande.
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